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Ο∆ΗΓΙΕΣ ΧΡΗΣΗΣ 
 

∆ΗΛΩΣΗ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ ΚΑΤΑ ΕΕ 

Ο∆ΗΓΙΑ R&TTE 1999/5/CE 
 

NUM’AXES 
δηλώνει ότι 

 
το περιλαίµιο εκπαίδευσης 

CANICOM 200 First 
 

Ικανοποιεί όλες τις διατάξεις της Κατευθυντήριας N° 1999/5/CE της 07/04/99 του Ευρωπαϊκού Συµβουλίου 
 

Και συµµορφώνεται µε τα ακόλουθα πρότυπα: 
 

ETSI EN 300 220 
 

 
 

NUM’AXES 
745 rue de la Bergeresse – Z.A.C. des Aulnaies – BP 30157 

45161 OLIVET CEDEX – FRANCE 
Τηλ. + 33 (0)2 38 63 36 56 / Φαξ + 33 (0)2 38 63 31 00 

 
 

ΠΡΟΣΟΧΗ 
Οποιοδήποτε άτοµο µε αυτόνοµη συσκευή καρδιακής υποστήριξης (βηµατοδότη, απινιδωτή) πρέπει να 
λαµβάνει µέτρα προφύλαξης κατά την χρήση του CANICOM 200 First. 
Η εν λόγω συσκευή εκπέµπει ορισµένα στατικά µαγνητικά πεδία (µαγνήτης βρίσκεται µέσα στο 
τηλεχειριστήριο). 
Συχνότητα 869 Mhz, στα 25 mW 
Η συσκευή συµµορφώνεται µε το Ευρωπαϊκό Πρότυπο ETSI EN 300 220. 
 

 

Σας ευχαριστούµε που επιλέξατε ένα προϊόν της  NUM’AXES. 
Προτού χρησιµοποιήσετε το CANICOM 200 First που αποκτήσατε, παρακαλούµε διαβάστε προσεκτικά τις 
οδηγίες που περιέχονται στο παρόν εγχειρίδιο και φυλάξτε το για µελλοντική αναφορά. 

 

 
Προτού να χρησιµοποιήσετε το CANICOM 200 First, σας συµβουλεύουµε να εξετασθεί ο σκύλος 
σας από τον κτηνίατρό σας ώστε να βεβαιωθείτε ότι µπορεί να φέρει το περιλαίµιο. 
  
Να ελέγχετε συχνά τον λαιµό του σκύλου σας, η επανειληµµένη τριβή των επαφών µε το δέρµα 
του ζώου µπορεί να προκαλέσει ερεθισµό. Εάν συµβεί κάτι τέτοιο, αφαιρέστε το περιλαίµιο 
µέχρις ότου εξαφανισθεί κάθε ίχνος ερεθισµού. 
 
Αρχίστε µε το χαµηλότερο επίπεδο διέγερσης και αυξάνοντάς το βαθµιαία προσδιορίστε το 
επίπεδο στο οποίον αντιδρά ο σκύλος σας. 
 
Μην διστάσετε να επικοινωνήσετε µε επαγγελµατία εκπαιδευτεί για περαιτέρω συµβουλές.  
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● Περιεχόµενα της συσκευασίας του CANICOM 200 First 

 
Στην συσκευασία θα βρείτε: 

- ένα CANICOM κολάρο µε κοντές ακίδες επαφή 
- µία µπαταρία 3 Volt CR 2 λιθίου για το κολάρο 
- τηλεχειριστήριο CANICOM 200 First εφοδιασµένο µε µία µπαταρία λιθίου 3 Volts CR 2430 
- λυχνία δοκιµής νέον 
- ζεύγος µακρών ακίδων επαφής 
- ιµάντας µεταφοράς 
- το παρόν εγχειρίδιο 

 
● Περιγραφή του προϊόντος 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
● Χρήση για πρώτη φορά από συσκευασία 
 

� Τοποθέτηση της µπαταρίας στον δέκτη 
 

▪ Ξεβιδώστε τις 4 βίδες από το πάνω µέρος του CANICOM χρησιµοποιώντας κατσαβίδι. 
▪ Τοποθετείστε την µπαταρία (3 Volt λιθίου CR 2) ακολουθώντας την πολικότητα που αναγράφεται (βλ. 

∆ιάγραµµα 3).  Το λουρί να είναι κάτω από την µπαταρία. 
▪ Αµέσως θα ακούσετε έναν χαµηλής έντασης ήχο που υποδεικνύει τη σωστή τοποθέτηση της µπαταρίας. 

Αν δεν παρατηρήσετε τον ήχο αυτό, αφαιρέστε αµέσως τη µπαταρία από τη θήκη, ελέγξτε την πολικότητα και 
δοκιµάστε ξανά. 

Ακουστικός 
τόνος 

Συνεχής 
ερεθισµός 
επίπεδο 2 

Κόκκινο σηµάδι: 
Περιοχή όπου 
βρίσκεται ο 
µαγνητικός 

διακόπτης On/Off 

Ένδειξη On/Off  
+ 

Ένδειξη λήψης 
σήµατος 

+ 
Ένδειξη φόρτισης 

µπαταρίας 

2 ακίδες επαφής 
(κοντές ή µακριές) 

ΤΗΛΕΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΟ 
∆ιάγραµµα 1 

∆ΕΚΤΗΣ - ΠΕΡΙΛΑΙΜΙΟ 
∆ιάγραµµα 2 

Συνεχής ερεθισµός 
επίπεδο 1 

δείκτης εκποµπής σήµατος 
+ δείκτης φόρτισης µπαταρίας 

 

Συνεχής 
ερεθισµός 
επίπεδο 4 

Συνεχής ερεθισµός 
επίπεδο 3 

Συνεχής ερεθισµός 
επίπεδο 5 
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▪ Πριν ξαναβάλετε το καπάκι στην θέση του, βεβαιωθείτε ότι η πλαστική φλάτζα  στο καπάκι είναι σωστά 
τοποθετηµένη. Βεβαιωθείτε ότι η φλάτζα είναι στην σωστή θέση (µέσα στο λούκι από το καπάκι) για καλή 
στεγανοποίηση. 

▪ Σφίξτε ελαφρώς τις 4 βίδες. 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

� Ενεργοποίηση / Απενεργοποίηση του τηλεχειριστηρίου 
 
Το τηλεχειριστήριο διατίθεται µε την µπαταρία ενσωµατωµένη. 
 

▪ Ενεργοποίηση: από την στιγµή που θα τοποθετήσετε την µπαταρία το τηλεχειριστήριο είναι έτοιµο για να 
χρησιµοποιηθεί. 

 
▪ Απενεργοποίηση: Εάν δεν σκοπεύετε να χρησιµοποιήσετε το τηλεχειριστήριο για ένα µεγάλο χρονικό διάστηµα 

ή επιθυµείτε να το απενεργοποιήσετε, θα πρέπει να αφαιρέσετε τις µπαταρίας από την θήκη. 
 

� Ενεργοποίηση / Απενεργοποίηση του δέκτη 
 
Για την ενεργοποίηση του δέκτη θα πρέπει να χρησιµοποιήσετε το µαγνήτη που είναι τοποθετηµένος µέσα στο 
τηλεχειριστήριο. 
 

▪ Ενεργοποίηση: Φέρτε σε επαφή την κόκκινη κουκίδα στο τηλεχειριστήριο µε τον κόκκινο δείκτη στο κολάρο για 
1 δευτερόλεπτο (βλ. ∆ιάγραµµα 4).  Η λυχνία ένδειξης λειτουργίας θα λάµψει µε πράσινο φως υποδεικνύοντας 
ότι το CANICOM είναι έτοιµο για χρήση 

 
▪ Απενεργοποίηση: Φέρτε σε επαφή την κόκκινη κουκίδα στο τηλεχειριστήριο µε τον κόκκινο δείκτη στο κολάρο 

για 1 δευτερόλεπτο (βλ. ∆ιάγραµµα 4).  Η λυχνία ένδειξης λειτουργίας θα λάµψει από πράσινο φως σε κόκκινο 
και µετά off: το CANICOM απενεργοποιήθηκε. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Για να µεγιστοποιήσετε τη διάρκεια ζωής της µπαταρίας του τηλεχειριστηρίου, σας προτείνουµε να 
απενεργοποιείτε τη συσκευή κάθε φορά µετά τη χρήση. 

 
 

� Προγραµµατισµός κωδικού τηλεχειριστηρίου και δέκτη περιλαίµιου 
 
Κάθε τηλεχειριστήριο έχει τον δικό του ανεξάρτητο κωδικό ραδιοεπικοινωνίας.  Ο προγραµµατισµός κωδικού µεταξύ 
τηλεχειριστηρίου και δέκτη επιτρέπει στις δύο συσκευές να λειτουργούν µαζί. 
 
ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ: προτού να ξεκινήσετε τον προγραµµατισµό κωδικού (πρώτη χρήση του δέκτη περιλαίµιου ή 
επαναπρογραµµατισµός), βεβαιωθείτε ότι κανένα άλλο άτοµο δεν χρησιµοποιεί CANICOM 200 First ή άλλο 
προϊόν της NUM’AXES σε κοντή ακτίνα:  ο δέκτης του περιλαίµιου σας θα µπορούσε τυχαία να καταγράψει 
τον κωδικό του ξένου τηλεχειριστηρίου.  Εάν συµβεί κάτι τέτοιο, επαναπρογραµµατείστε το τηλεχειριστήριο 
µε τον δέκτη του περιλαίµιου. 

Πλησιάστε αυτά τα 2 σηµεία 
έτσι ώστε να έρθουν σε 
επαφή µεταξύ τους για 1 

δευτερόλεπτο 

∆ιάγραµµα 4 

Αρνητικός πόλος “-” της 
µπαταρίας 

Θετικός πόλος “+” της 
µπαταρίας Φλάτζα 

στεγανοποίησης 

∆ιάγραµµα 3 
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∆ΙΑ∆ΙΚΑΣΙΑ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΙΣΜΟΥ ΚΩ∆ΙΚΟΥ ΓΙΑ 1η ΧΡΗΣΗ 
 
Για να προγραµµατίσετε, το τηλεχειριστήριο πρέπει να είναι ενεργοποιηµένο (η µπαταρία στην θέση του). 
 

1. Ενεργοποιείστε το τηλεχειριστήριο: Μετακινείστε το τηλεχειριστήριο προς το περιλαίµιο έτσι ώστε ο δείκτης της 
θέσης του µαγνήτη να έρθει σε επαφή µε το κόκκινο σηµάδι στο περιλαίµιο και κρατείστε το για 1’’ (βλ. 
∆ιάγραµµα 4). 

2. Αποµακρύνατε το τηλεχειριστήριο από το περιλαίµιο-δέκτη. 

3. Πιέστε τον ακουστικό τόνο  του τηλεχειριστηρίου. Το περιλαίµιο εκπέµπει έναν ήχο, τότε συγχρονίστηκε µε το 
τηλεχειριστήριο. 

 

∆ΙΑ∆ΙΚΑΣΙΑ ΕΠΑΝΑΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΙΣΜΟΥ (για κάθε περίπτωση πλην της 1ης) 
 
Για να επαναπρογραµµατίσετε, το τηλεχειριστήριο πρέπει να είναι ενεργοποιηµένο (η µπαταρία στην θέση 
του). 
 

1. Με τον δέκτη του περιλαίµιου  σε θέση “απενεργοποιηµένο” (λυχνία ένδειξης Σβηστή): Μετακινείστε το 
τηλεχειριστήριο προς το περιλαίµιο έτσι ώστε ο δείκτης της θέσης του µαγνήτη να έρθει σε επαφή µε το κόκκινο 
σηµάδι στο περιλαίµιο και κρατείστε το για  6’’. Η ενδεικτική λυχνία του περιλαίµιου λάµπει σταθερά πράσινη και 
µετά σε κόκκινο. 

2. Αποµακρύνατε το τηλεχειριστήριο από το περιλαίµιο-δέκτη. 

3. Πιέστε τον ακουστικό τόνο  του τηλεχειριστηρίου. Το περιλαίµιο εκπέµπει έναν ήχο, τότε συγχρονίστηκε µε το 
τηλεχειριστήριο. 

 

� Επαναπρογραµµατισµός ενός δέκτη περιλαίµιου 
 
Μπορείτε να επαναπρογραµµατίσετε τον κωδικό ενός δέκτη περιλαίµιου απεριόριστα, είτε µε το ίδιο τηλεχειριστήριο, ή 
µε ένα νέο από την σειρά του CANICOM (αναφ. ∆ιαδικασία επαναπρογραµµατισµού). 
 

● Πώς να χρησιµοποιείτε το τηλεχειριστήριο 

Το τηλεχειριστήριο του CANICOM 200 First έχει σχεδιασθεί ώστε να λειτουργεί µε 1 δέκτη-περιλαίµιο. 

 

�  Ακουστικός τόνος 
 

Εάν πατήσετε τον ακουστικό τόνο  στο τηλεχειριστήριο, το περιλαίµιο θα εκπέµπει ήχους.  ∆εν υπάρχει χρονικό όριο 
στη λειτουργία αυτή: το περιλαίµιο θα συνεχίζει να εκπέµπει ήχους όσο το κουµπί παραµένει πατηµένο.  Η ενδεικτική 
λυχνία του περιλαίµιου περνά από πράσινο χρώµα που αναβοσβήνει σε συνεχές πράσινο για όσο διάστηµα το κουµπί 
παραµένει πατηµένο. 
 
Από εσάς εξαρτάται να χρησιµοποιήσετε τον ακουστικό τόνο ανάλογα µε τον τρόπο που θέλετε να εκπαιδεύσετε το 
σκύλο σας. Με τον ακουστικό τόνο µπορείτε: 

- Να στείλετε έναν ήχο στο σκύλο σας όταν είναι ανυπάκουος, 
- Να τραβήξετε την προσοχή του, … 

 
Είναι πολύ σηµαντικό να χρησιµοποιείτε τους ήχους µε τον ίδιο πάντα τρόπο ώστε να µην δηµιουργήσετε 
σύγχυση στο σκύλο σας. 

 
� 1 µε 5 κουµπιά: συνεχές ερέθισµα 
 
Επίπεδο 1: πολύ ασθενή ερεθίσµατα / Επίπεδο 5: ισχυρά ερεθίσµατα 
Να αρχίζετε πάντοτε µε το χαµηλότερο επίπεδο ερεθίσµατος. 
Πιέστε το κουµπί 1, 2, 3, 4 ή 5 για να προειδοποιήσετε το σκύλο σας µεταδίδοντας από τις δύο ακίδες επαφής που 
βρίσκονται πάνω στο περιλαίµιο, για όσο διάστηµα το κουµπί παραµένει πατηµένο, αλλά όχι περισσότερο από 8 
δευτερόλεπτα. Η ενδεικτική λυχνία του περιλαίµιου από πράσινο, θα λάµψει σταθερά κόκκινο από την στιγµή που θα 
πατάτε το κουµπί.  
  

● Έλεγχος/αντικατάσταση της µπαταρίας του τηλεχειριστηρίου 

 
Για να ελέγξετε την κατάσταση της µπαταρίας, παρατηρήστε την ενδεικτική λυχνία που βρίσκεται στην 
µπροστινή µεριά του τηλεχειριστήριου. Αν η ενδεικτική λυχνία ανάψει 3 φορές όταν πατάτε ένα κουµπί, η 
µπαταρία είναι εξαντληµένη. 
Η εµβέλεια του τηλεχειριστήριου µειώνεται όταν η µπαταρία εξαντλείτε. Θα πρέπει να αντικαταστήσετε 
άµεσα τις µπαταρίες. 
 
Αντικαταστήσατε τις µπαταρίες ως ακολούθως: 

▪ Στο πίσω µέρος του τηλεχειριστηρίου, ξεβιδώστε τις βίδες και αφαιρέστε το καπάκι της µπαταρίας. 
▪ Αφαιρέστε την παλιά µπαταρίας χρησιµοποιώντας το ειδικό λουράκι. 
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▪ Βάλτε την καινούργια µπαταρία (3 Volt CR 2430 Λιθίου) προσέχοντας στην µπαταρία η πολικότητα “+” 

να είναι εµφανή (βλ. ∆ιάγραµµα 5). Το λουράκι είναι κάτω από την µπαταρία. 
▪ Τοποθετείστε πάλι το κάλυµµα στη θέση, προσέχοντας ότι το η φλάτζα είναι στην σωστή θέση (µέσα στην 

θήκη των µπαταριών) για να διατηρήσετε την στεγανοποίηση. 
▪ Βιδώστε τις βίδες. 
▪ Ελέγξτε ότι το τηλεχειριστήριο λειτουργεί σωστά: 

Πατήστε ένα κουµπί: Αν η ενδεικτική λυχνία που βρίσκεται στο µπροστινό µέρος τους τηλεχειριστήριου 
φαίνεται πράσινο, η µπαταρία έχει µπει σωστά.  Εάν η ένδειξη δεν φωτίζει, αφαιρέστε τις µπαταρίες και 
ελέγξτε την πολικότητα πριν την τοποθετήσετε πάλι (βλ. ∆ιάγραµµα 5: Το “+” πρέπει να είναι ορατό). 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Όταν αδειάσει η µπαταρία, δεν µπορείτε να χρησιµοποιήσετε το τηλεχειριστήριο. Πατώντας ένα κουµπί, το 
LED που βρίσκεται στο µπροστινό µέρος του τηλεχειριστήριου δεν θα φωτίζει. 
 

● Έλεγχος /αντικατάσταση της µπαταρίας του δέκτη-περιλαίµιου 

 
Για να ελέγξετε την κατάσταση της µπαταρίας του δέκτη-περιλαίµιου, παρατηρείστε την ενδεικτική λυχνία που βρίσκεται 
στο µπροστινό µέρος του δέκτη: 

▪ Μπαταρία πλήρως φορτισµένη: πράσινο που αναλάµπει αργά. 
▪ Εξασθενηµένη µπαταρία: πράσινο που αναλάµπει γρήγορα. 

Αντικαταστήστε την µπαταρία 3 Volt Λιθίου CR2 (Βλ § Χρήση πρώτη φορά από συσκευασία: Τοποθέτηση της 
µπαταρίας στον δέκτη). Ελέγξτε ότι ο δέκτης-περιλαίµιο λειτουργεί σωστά. 

 
● Αλλαγή των ακίδων επαφής 
 
Προσφέρονται δύο ζεύγη ακίδων επαφής. Το µήκος των ακίδων επαφής πρέπει να είναι αρκετό ώστε να έχουν καλή 
επαφή µε το δέρµα του σκύλου, επιτρέποντας στη συσκευή να λειτουργεί σωστά. 
 
Αν έχετε σκύλο µε µακρύ τρίχωµα και οι κοντές ακίδες επαφής που είναι τοποθετηµένες στο περιλαίµιο κρίνονται 
ανεπαρκείς, αφαιρέστε τις και αντικαταστήστε τις µε τις µακριές που περιέχονται στη συσκευασία. 
Σφίξτε τις προσεκτικά µε το χέρι µόνο (µη χρησιµοποιήσετε Κλειδί). 
 

● Πώς να ελέγξετε αν το  CANICOM 200 First λειτουργεί κανονικά 
 
Μπορείτε να ελέγξετε αν το CANICOM 200 First λειτουργεί κανονικά οποιαδήποτε στιγµή. 
 

▪ Πριν ξεκινήσετε τη δοκιµή, βεβαιωθείτε ότι ο δέκτης-περιλαίµιο είναι σβηστός “Off”. 
▪ Προσαρµόστε ένα συρµατάκι της δοκιµαστικής λυχνίας νέον σε κάθε ακίδα (ξεβιδώνοντας ελαφρά και σφίγγοντάς 

τις ξανά ώστε να σφίξουν τα συρµατάκια της δοκιµαστικής λυχνίας). 
▪ Ανάψτε το τηλεχειριστήριο του περιλαίµιου. 
▪ Πιέστε το κουµπί “1” και µεταβάλετε το επίπεδο έντασης των ερεθισµάτων πατώντας τα κουµπιά 2 µε 5: η 

δοκιµαστική λυχνία θα λάµπει µε µεγαλύτερη ή µικρότερη ένταση. 
  

● Για να έχετε τα καλύτερα αποτελέσµατα 
 
Οι εκπαιδευτικές εντολές που στέλνετε στο σκύλο σας στέλνονται από το τηλεχειριστήριο στον δέκτη-περιλαίµιο µε 
ραδιοκύµατα.  Τα ραδιοκύµατα αυτά είναι ευαίσθητα και η εµβέλειά τους φτάνει τα 200 µέτρα περίπου (ανάλογα µε την 
τοπογραφία και το περιβάλλον). 
 
Η απόδοση του CANICOM 200 First θα είναι βέλτιστη εάν ακολουθήσετε τις εξής συµβουλές: 

▪ Για καλύτερη εµβέλεια, όταν κρατάτε το τηλεχειριστήριο στο χέρι σας φροντίστε να µην καλύπτετε την κεραία 
▪ Η θέση του δέκτη-περιλαιµίου στο λαιµό του σκύλου πρέπει να είναι τέτοια ώστε το “On/Off” να είναι ορατό και 

να µη βρίσκεται σε επαφή µε το στήθος του σκύλου 
▪ Προτού να χρησιµοποιήσετε τη συσκευή, ελέγξτε τις µπαταρίες (στο τηλεχειριστήριο και στο δέκτη-περιλαίµιο) 

και αντικαταστήστε ή επαναφορτίστε αν το επίπεδό τους είναι χαµηλό 
▪ Η απόδοση των µπαταριών µειώνεται ελαφρώς κάτω από τους 0°C.  Εάν είναι δυνατόν κρατήστε το χειριστήριο 

ζεστό (π.χ. µέσα σε µία τσέπη) πριν το χρησιµοποιήσετε. 
 

Το “+” πρέπει να 
είναι ορατό ∆ιάγραµµα 5 
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● Προσαρµόζοντας το περιλαίµιο 
 
Ο ιµάντας (λουρί) πρέπει να ρυθµιστεί ώστε οι ακίδες επαφής να βρίσκονται σε καλή επαφή µε το δέρµα του σκύλου. 

▪ Εάν το περιλαίµιο είναι πολύ χαλαρό, πιθανόν το περιλαίµιο να µετακινείτε συνεχώς και η 
επαναλαµβανόµενη τριβή µπορεί να ερεθίσει το δέρµα του σκύλου σας. Επιπλέον δεν θα λειτουργεί 
σωστά. 

▪ Εάν το περιλαίµιο είναι πολύ σφιχτό, ο σκύλος θα έχει δυσκολία στην αναπνοή. 
 
Μην αφήνετε το περιλαίµιο τοποθετηµένο στο ίδιο σηµείο για µακρές περιόδους (π.χ. πάνω από 3 ώρες), γιατί µπορεί 
να προκληθούν ερεθισµοί. Εάν ο σκύλος σας πρέπει να φορέσει το περιλαίµιο για µεγάλες περιόδους, αλλάζετε τακτικά 
την θέση του στο λαιµό του σκύλου. 
Μην φοράτε το περιλαίµιο στο σκύλο σας περισσότερες από 8 ώρες ηµερησίως. Ελέγχετε το λαιµό του 
σκύλου σας τακτικά. Εάν παρατηρήσετε ερεθισµό, αφαιρέστε το περιλαίµιο µέχρις ότου κάθε σηµάδι 
ερεθισµού του δέρµατος εξαφανισθεί. 
 

● Αρχίζοντας την εκπαιδευτική χρήση του περιλαίµιου 
 

▪ Μπορείτε να αρχίσετε να χρησιµοποιείτε το περιλαίµιο µε σκυλάκια 6 µηνών που έχουν ήδη δεχθεί κάποια βασική 
εκπαίδευση: “στάσου”, “κάθισε” ή τουλάχιστο “όχι”. 

▪ Μη χρησιµοποιείτε το περιλαίµιο µε σκύλους που δεν βρίσκονται σε καλή φυσική κατάσταση (π.χ. καρδιακά 
προβλήµατα, επιληψία) ή παρουσιάζουν προβλήµατα συµπεριφοράς. 

▪ Ο σκύλος σας πρέπει να συνηθίσει το περιλαίµιο, γι’ αυτό για λίγες µέρες αφήστε τον να το φορέσει χωρίς να το 
χρησιµοποιήσετε. 

▪ Η θετική και αποτελεσµατική εκπαίδευση απαιτεί χρόνο. Μην βιάζεστε: 
− Επιλέξτε µια οικεία περιοχή, ένα µέρος το οποίο ο σκύλος σας έχει συνηθίσει. 
− Ορίστε το επίπεδο του ερεθίσµατος στο οποίο αντιδρά ο σκύλος σας, αρχίζοντας µε τη 

χαµηλότερη δυνατή ένταση ερεθίσµατος και αυξάνοντας βαθµιαία. 
− Επιλέξτε την κατάλληλη στιγµή για να πιέσετε το κουµπί την συγκεκριµένη στιγµή που ο σκύλος σας κάνει 

κάποιο λάθος. 
− Ενθαρρύνετε έντονα τον σκύλο σας: Θα µάθει ταχύτερα και η επιθυµία του για ορθή απόκριση απλά θα 

ενισχυθεί. 
▪ Μη διστάσετε να απευθυνθείτε σε κάποιον επαγγελµατία εκπαιδευτή για οποιαδήποτε άλλη συµβουλή. 

 

● Προφυλάξεις κατά τη χρήση 
 

▪ Ο δέκτης-περιλαίµιο CANICOM είναι τελείως αδιάβροχος. Ο σκύλος σας µπορεί να κολυµπά µε αυτόν. Για 
να διατηρήσει την αδιαβροχοποίηση, συνιστούµε να αλλάζεται το λάστιχο κάθε χρόνο. 

▪ Ο σκύλος σας δεν πρέπει να φορά µεταλλική ταυτότητα, µεταλλικό περιλαίµιο ή οποιοδήποτε άλλο είδος 
περιλαίµιου µαζί µε το εκπαιδευτικό περιλαίµιο CANICOM. 

▪ Το τηλεχειριστήριο είναι αδιάβροχο µόνο: είναι σχεδιασµένο για να βρίσκεται στην βροχή για λίγη ώρα. 
Προστατέψτε το από το νερό όσο γίνεται πιο γρήγορα. Αν το τηλεχειριστήριο πέσει µέσα στο νερό, µπορεί να 
καταστραφεί ανεπανόρθωτα. 

▪ Αποφύγετε να τοποθετείτε το τηλεχειριστήριο κοντά σε αντικείµενα ευαίσθητα σε µαγνητικά πεδία που ενδέχεται 
να υποστούν ανεπανόρθωτη βλάβη. 

▪ Μη τοποθετείτε ή φυλάσσετε τη συσκευή σε µέρη εκτεθειµένα σε υψηλές θερµοκρασίες. 
▪ Αφαιρέστε την µπαταρία από το τηλεχειριστήριο αν δεν πρόκειται να το χρησιµοποιήσετε για 3 µήνες ή 

περισσότερο. Το κολάρο αποθηκεύει τον κωδικό. 
▪ Αντικαθιστάτε απαραιτήτως τις µπαταρίες του τηλεχειριστηρίου κάθε δύο χρόνια, ακόµη κι αν η συσκευή έµεινε 

αχρησιµοποίητη για µεγάλα χρονικά διαστήµατα. 
▪ Ποτέ µην αφήνετε µια άδεια µπαταρία στο τηλεχειριστήριο: Μπορεί να υπάρξει διαρροή υγρών από τη µπαταρία 

µε αποτέλεσµα την πρόκληση βλάβης στο CANICOM 200 First. 
▪ Φυλάξτε το CANICOM 200 First µακριά από παιδιά. Θυµηθείτε ότι δεν πρόκειται για παιχνίδι για σας ή τα παιδιά 

σας. 
 

● Συντήρηση 

 
▪ Αποφύγετε τον καθαρισµό του προϊόντος µε πτητικά υγρά, όπως διαλύτες ή υγρά καθαρισµού. Χρησιµοποιήστε 

ένα µαλακό ύφασµα και ουδέτερο καθαριστικό. 
▪ Συµβουλεύουµε να λιπαίνεται το λάστιχο στεγανοποίησης του καλύµµατος των µπαταριών στο τηλεχειριστήριο 

µια φορά ετησίως. 
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● Αντιµετώπιση προβληµάτων 

 
Σε περίπτωση που το CANICOM 200 First σταµατήσει να λειτουργεί ή εµφανίσει κάποιο ελάττωµα, διαβάστε πρώτα τον 
οδηγό αυτό, στη συνέχεια ελέγξτε τις µπαταρίες και αντικαταστήστε ή φορτίστε αν είναι απαραίτητο. Επίσης 
βεβαιωθείτε ότι χρησιµοποιείτε σωστά το προϊόν. 
 
Εάν αντιµετωπίζετε ακόµη πρόβληµα, επαναπρογραµµατίστε τον κωδικό του δέκτη-περιλαιµίου (βλ. διαδικασία 
επαναπρογραµµατισµού κωδικού). 
 
Επαναφέρεται το σύστηµα αφαιρώντας τις µπαταρίες και στην 
συνέχεια µε ένα µεταλλικό εργαλείο (κατσαβίδι, ψαλίδι)  
ακουµπώντας κάθε µία από τις 2 επαφές για 2 δευτερόλεπτα 
περίπου (βλ. ∆ιάγραµµα 6). 
 
Βάλτε την µπαταρία πάλι: ένας ήχος υποδεικνύει ότι η 
µπαταρία είναι στην σωστή θέση. 
 
Επανακινήστε το CANICOM κολάρο χρησιµοποιώντας το  
τηλεχειριστήριο. 
 
Εάν το πρόβληµα εξακολουθεί επικοινωνήστε µε τον προµηθευτή. 
 
Ανάλογα µε το µέγεθος της δυσλειτουργίας, µπορεί να χρειασθεί να επιστρέψετε το προϊόν για συντήρηση και επισκευή. 
 
Για κάθε επισκευή πρέπει να προσκοµίσετε τα ακόλουθα: 

−−−− Το πλήρες προϊόν 

−−−− Την απόδειξη αγοράς (τιµολόγιο ή απόδειξη λιανικής) 
Εάν παραλείψετε κάποιο από τα προαναφερθέντα, η Υποστήριξη θα αναγκασθεί να σας χρεώσει για οποιαδήποτε 
επισκευή πραγµατοποιηθεί 
 

● Τεχνικές προδιαγραφές 

 

  Τηλεχειριστήριο  ∆έκτης-περιλαίµιο 

Τροφοδοσία 3 Volt CR 2430 Λιθίου 3 Volt CR 2 Λιθίου 

∆ιάρκεια ζωής µπαταρίας Συνεχής χρήση: 

Περίπου 50 000 ερεθίσµατα 

Σε αναµονή: 

Περίπου 7 µήνες 

Συνεχής χρήση : 

Περίπου 2 µήνες 

Συχνότητα 869,525 MHz (25mW) 869,525 MHz 

Κεραία Ενσωµατωµένη Ενσωµατωµένη 

Εµβέλεια Περίπου 200 µέτρα  

Κατασκευή Όχι στεγανό  Στεγανό 

Προστασία & 
κωδικοποίηση 
ραδιοσυσκευής 

Με µικροεπεξεργαστή Με µικροεπεξεργαστή 

Ένδειξη ισχύος µπαταρίας Ενδεικτική λυχνία Ενδεικτική λυχνία 

Επίπεδα ερεθίσµατος 5  

Θερµοκρασία λειτουργίας Μεταξύ – 20°C και +40°C Μεταξύ – 20°C και +40°C 

∆ιαστάσεις 96 mm x 40 mm x 18 mm 68 mm x 43 mm x 38 mm 

Βάρος (περιλαµβανοµένης 
της µπαταρίας) 

40 g 75 g (χωρίς τον ιµάντα) 

Περιλαίµιο ρυθµιζόµενο σε µεγέθη 
λαιµού από 20 ως 50 cm 

 

● ∆ιάρκεια ζωής µπαταρίας του δέκτη-περιλαίµιου 

 

−−−− 7 µήνες σε αναµονή: 4 ώρες την ηµέρα 

−−−− 2 µήνες σε συνεχής χρησιµοποίηση: περίπου 10 000 ερεθισµούς των 2 δευτερολέπτων στο επίπεδο 5 

Reset: ακουµπήστε τις 2 επαφές τις µπαταρίας 

∆ιάγραµµα 6 



User’s guide CANICOM 200 FIRST – indice A 8/8 

Για να αυξήσετε την διάρκεια ζωή της µπαταρίας του δέκτη-περιλαίµιου, προτείνουµε να το απενεργοποιήσετε εάν δεν 
σκοπεύετε να το χρησιµοποιήσετε για ένα µεγάλο χρονικό διάστηµα.  
 

● Εγγύηση 

 
Η NUM’AXES εγγυάται το προϊόν ως προς τυχόν κατασκευαστικά ελαττώµατα για 2 έτη από την ηµεροµηνία αγοράς. 
Όλα τα έξοδα συσκευασίας και αποστολής βαρύνουν αποκλειστικά και µόνο τον αγοραστή 
 

● Όροι εγγύησης 

 
1. Η εγγύηση ισχύει εφόσον η απόδειξη αγοράς (τιµολόγιο ή απόδειξη λιανικής), τα οποία δεν έχουν ακυρωθεί, 

προσκοµίζεται στον προµηθευτή ή στη NUM’AXES.  
2. Η εγγύηση δεν καλύπτει τα ακόλουθα: 

▪ Αντικατάσταση των µπαταριών (περιλαίµιου ή τηλεχειριστηρίου) 
▪ Αλλαγή του ιµάντα 
▪ Άµεσους ή έµµεσους κινδύνους που υφίστανται όταν αποστέλλεται το αντικείµενο πίσω στον 

προµηθευτή ή στη NUM’AXES 
▪ Βλάβες του αντικειµένου προκληθείσες από: 

- Αµελή ή λανθασµένη χρήση (π.χ. δαγκώµατα, ραγίσµατα, σπασίµατα) 
- Χρήση αντίθετη προς τις οδηγίες ή µε τρόπο που δεν αναφέρεται σε αυτές 
- Επισκευές πραγµατοποιηθείσες από µη εξουσιοδοτηµένα άτοµα 

▪ Απώλεια ή κλοπή 
3. Εάν το προϊόν βρεθεί ελαττωµατικό, η NUM’AXES µπορεί να αποφασίσει είτε να το επιδιορθώσει είτε να το 

αντικαταστήσει. 
4. Καµία απαίτηση δεν µπορεί να εγερθεί προς την NUM’AXES, ειδικά αν η βλάβη προέρχεται από λανθασµένη χρήση ή 

πτώση. 
5. Η NUM’AXES διατηρεί το δικαίωµα να µεταβάλει τα χαρακτηριστικά των προϊόντων της προκειµένου να 

πραγµατοποιήσει τεχνικές βελτιώσεις ή για να βρίσκονται σε συµφωνία µε νέους κανονισµούς. 
6. Οι πληροφορίες που περιέχονται σε αυτό τον οδηγό µπορεί να τροποποιηθούν χωρίς καµία προειδοποίηση 
7. Οι φωτογραφίες και τα διαγράµµατα που περιέχονται δεν είναι συµβατά. 

 
 

● Ανταλλακτικά 

 
Μπορείτε να προµηθευτείτε ανταλλακτικά ανά πάσα στιγµή από τον προµηθευτή σας: 
 

- 3 V CR 2430 µπαταρία λιθίου (τηλεχειριστήριο) 
- 3 V CR 2 µπαταρία λιθίου (δέκτης - περιλαίµιο) 
- µαύρο ιµάντα 65 cm 
- κίτρινο ιµάντα 65 cm 
- πορτοκαλή ιµάντα 65 cm 
- µπλε ιµάντα 65 cm 
- µαύρο ιµάντα 85 cm 
- κίτρινο ιµάντα 85 cm 
- πορτοκαλή ιµάντα 85 cm 
- µπλε ιµάντα 85 cm 

- σετ από κοντές ακίδες 
- σετ από µακριές ακίδες 
- δέκτης-περιλαίµιο 
- ψεύτικο κολάρο 
- τηλεχειριστήριο 
- καπάκι 
- λαµπάκι δοκιµής 
- λουράκι µεταφοράς (ιµάντας) ποµπού 
- σετ των 4 βιδών για το καπάκι του περιλαίµιο 
- καπάκι δέκτη 

 

● Περισυλλογή και ανακύκλωση της συσκευής σας στο τέλος της ζωής της 

 

Το εικονίδιο  που εµφανίζεται πάνω στο προϊόν, σηµαίνει ότι αυτό δεν πρέπει να απορριφθεί στα οικιακά 
απορρίµµατα. 
Πρέπει να απορρίψετε την συσκευή σε ένα σηµείο συλλογής όπου συγκεντρώνονται ηλεκτρονικά απορρίµµατα για 
επεξεργασία και ανακύκλωση, ή να την επιστρέψετε στον προµηθευτή. 
Υιοθετώντας αυτή τη πρακτική, κάνετε κάτι σηµαντικό για το περιβάλλον, συνεισφέρετε στην διατήρηση των φυσικών 
πόρων και στην προστασία της δηµόσιας υγείας. 

 
 

www.numaxes.com 


